vas WANDA - -

TYGODNIK POLSKI.

Blondyn z Namiur.

Powies¢ Prawdziwa.

7z Pamiginikow tajnych pewnej Xiczny Freincuzkiej.

(Ciag dalszy.)

Blondyn nic niejadt caly dzien, a jesli kupu-
jacy 1 ib kupujace niebyty w sklepie, siedzial pe-
wnie w tylnej izdebce, i patrzal przez okno na
altanke z jaSminu. Dopiero nad wieczorem przy.
szto mu na my$l ze mozeby nie bylo od rzeczy
odnies¢ pigknej Sasiadce xigfke¢ zamieniong i oddaé
ja do wtasnych jej rak. Wyszedt wigc natych'
miast i w kilku minutach byl na ulicy Stego Fia-
kra. Latwo poznal dom Joasi. Byt to pigkny pa-
tac. Na dole byty sklepy kupieckie; nad jednym
z nich wielkiemi ztotemi literami stal napis; Ma-

gazyn strojow Pani Buomdcini z Medjolanu.
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Az dotad szlo wszystko dobrze. Ale teraz'
nagle opanowata go taka trwoga, ze sam niewie-
dzial co czyni¢. Przeszedl pod patacem, przeszedt
przez ulice , i dopiero na drugiej cokolwiek ochto-
nat. ,, Czemuz niemam wej§¢, rzekl sam do sie-
bie'. Wszakze ja w tym domu niechciatern zrobi¢
nic ztego? « Wrdcil si¢, ale za kazdym krokiem,
rosta w nim dawna bojazn. > C6z ona pomysli
jak jej xiazk¢ oddam? Moze mi¢ wezmie za natre-
ta? Moze powiriienem czeka¢ az sama po nig przy-
$le? Ktoéraz z c¢s:.x Pani Buonvicini jest Joasig?
Ktdz mi zargczy =ze Joasia jeSt w domu ? Oddat-
bym xiazke, stracitbym jedyny zaktad moich

nadziei. «

W takich mys$lach zatopiony odszedt od pa-
tacu, im bardziej si¢ oddalal, tym mocniej tgsknit
$le¢ do patacu; odwrdcit si¢ raz jeszcze i poszedtl...
znowu przez calg ulicg, tak przechodzit kilka razy
nakoniec ia nadej$§ciem nocy znuzony wrécit do

domu. —

OMYLKA.

Jednakze poczciwy Blondynek wkrotce sig
pocieszyl. Xiazka Joasi jako r¢kojmia przysztego
zobaczenia si¢ z nia, pod zamkiirygle jakby wie-

zien stanu osadzong zostata.
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Wieczerza nieStnakowata naszemu Blondyno-
wi; ale kto stawia zamki ria lodzie, ten*moze zy"
je powietrzem.

Itak bardzo si¢ podobato Blondynowi, ze Jck
adia jest modniarkg, a zatem jednego z nim stanu,
a zatem byloby jej bardzo przystojnie i§¢ za Baria
Le Blond kupca i wtasdciciela sklepu, jedwabnego,
bawetnianego i galanteryjnego. Juz czynil sobie
rozmaite plany , a ze wszystkich okazywato si¢ ja*
snoiz Joazia jest najlepsza partja dla Pana Le Blond.
Zachodzito wiec tylko jedno pytanie. Jakirnby
sposobem mozna zyska¢ mito$¢ tego Aniota.

Blondynek wszystko dobrze wyrachowal,
tylko si¢ w jednej okolicznos$ci okropnie pomylil.
Joasia migszkata wprawdzie w tym sainym patacil
cO i Pani Buonvicini, ale niebyta jej corka. I prze-
ciwnie byta jedynaczka francuzkiego Jenerala dd
Fano ktory w Czasie oblgzenia miasta Namiur otrzy-
mawszy ci¢zka rang> pozosta¢é w mieScie i leczy¢é
3i¢ byt przymUszony. Poczciwemu Blondynowi ,
ani to nawet przez myS$l nieprzeszto ze zapragnal
reki jednego z najdzielniejszych jeneratéw Fran- -
cbzkich. On jako zty polityk wcale hiewiedziatl
ie jest jaki§ Jenerat Fano ria §wiecie.

Joasia z swojej strony, bo kiedym juz Czy-s
teinikom zdradzit jedna tajemnice musz¢ odkry¢ 1

i5v.
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druga. Joasia nie z mniejszem pomigszaniera wy-
szia z zaczarowanej jasminowej altanki, pigckny
Blondyn niew”szed! jej z pamigci; dziewczeta ma-
ja najzywszg pami¢é¢ w serduszku, aobraz pigkne-
go Blondyna mie¢ w ser¢u, jest t6 dla mtodej o-
soby rzeczg bardzo niebezpieczna.

Lubo kobiety W ogdlnosci nie sg bynajmniej
ciekawe, przeciez Joasia rada byta wiedzie¢ kto
j.st ten Blondyn. Ale podejrzanego stowa Blon-
dyn nie$miaiaby wymoéwié, ani przed Matka ani
przed Panna sluzaca; balaby si¢ zeby si¢ zaraz
czego$ wigcej niedomys$lano. Dowiadywata si¢ wigc
tylko z niechcenia, kto migszka w sasiedzkim do-
mu, i ustyszawszy ze ten dom i przylegly mu o-
grodek nalezy do znakomitego jakiego$§ urzednika
przestala ha tym bedac juz pewna ze pigkny Blon-
dynek jest jego synem..

Niezadlugo dostrzegta zamiany xiazek; z za-
gigcia karty doszta ze chciwy nauki jezyka Wto-
sxiego Blondyn, doszedl do konjugacji, i zaczyna
si¢ uczy¢ io am o co juz ona umiala doskonale
ttbmaczy¢é na frahcuzkie przez stowo j’ aime.
Ale ta raza przy tlomaczeniu slowa io am o, by-
ta bardzo pomigszang i niespokojna, i chodzita
czesto do pokoju stuzacej z ktorych okien widac
byto jasminowa altanke.

Kazdego rana zaraz po wschodzie slonca pa-
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trzali oboje przez okno do ja§minowej altanki, je-
dno czekalo na drugie, z wymiang xigzek. A po-
niewaz kazde czekato, przeto nadaremnie trzy dni
uplynely. Joasia byta niecierpliwa, a Blondynek

ledwie nieumart z tgsknoty.

GODZINY NAUKOWE.

Nakoniec czwartego dnia z rana, zaledwie po-
kajato si¢ stonce, postanowil Le Blond odwiedzié
swoja jaSminowga altanke¢. Przystapiwszy do okna
ujrzat juz w ogrodzie modniarki, nadobng postaé
Joasi przechadzajacej si¢ w bialtym porannym ubio-
rze pomiedzy drzewami. W mgnieniu oka z jej
xigzka w r¢ku pobiegl do swoich kwiatow i uda-
wat jakoby je zrywat, jednakowo schylajac sig
spogladal ukradkiem na zywy kwiat po za altan-
ka chodzacy. Joasig zblizyta si¢ do altany i Blon-
dyn takze. Oboje pokazali sobie wig¢znidw i zgo-
dzili si¢ ha ich wymiang.

Wszedlszy juz raz w rozmowe, zaczeli oboje
narzeka¢ na trudno$§é¢ jezykéw ktorych mieli sig
uczy¢. Lito§é jest mtodych osob wrodzonym przy-
miotem ; wysluchawszy wiec skarg wzajemnych,
przez lito§¢ podjeli si¢ oboje uczy¢ jedno drugiego.
Pierwsza godzina po wschodzie slonca przeznaczo-

na byta na lekcje, a altanka z ja§minu dla obojga
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chciwych nauki, przydala si¢ bardzo zamiast na-
ukowej sali.

Nietracac czasu przystapiono natychmiast do
Ipkeji. Qboje siedli przy stole na laweczce i wzig-
li xiazke do reki.

Bez watpienia w pierwszych zaraz godzinach
uczyniliby w obu jegzykach najlepsze postepy,
gdyby niesiedzieli za nadto blisko przy sobie. Ale
gdy przypadkiem Blondyn dotknal reke¢ Joasi, lub
co gorsza gdy si¢ spotkaly ich oczy, przerywat
si¢ muv natychmiast zwigzek mys$li, oddech usta-
wal; albo gdy przypadkiem Joasia czytajac xiazke
i wskazujac palcem stowa dotknela s'i¢ niechcacy
dtoni Blondyna, tak jej si¢ co$ dziato osobliwego,
ze niemogla dojrze¢ zadnej litery, lubo w rzeczy
samej na'krotki wzrok skarzyé¢ si¢ niemogta.

W pierwszej godzinie niemozna si¢ obcego je-
zyka odrazu nauczy¢; obiecywano wigc sobie da-
leko wiecej po-drugiej. W obojgu che¢é do nauki
byta tak nadzwyczajna, tak przyktadng, ze naza-
jutrz jeszcze przed wschodem stonca, zeszli si¢ w
altanie. Ale cze¢sto zdarzato si¢, ze nauczyciel
mowit zupetnie od rzeczy, a uczenniczka okazy-
wata tak mato'zdolno$ci, 'ze wskazywata czasem
za nisko czasem za wysoko na xigzce; wypa lalo
wiec koniecznie nauczycielowi, wzias¢ jej reke i

postawi¢ na wierszu nalezytym; ale skoro tylko
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jej sie dotknat, jakby czarodziejska sitg tracil na-
tychmiast pamigé, i oboje zapominali na czem sta-
ne¢li. Umilkli, twarz icli pton¢ta jakby w goracz-
ce, i zatapiali si¢ w glgbokie zamy$lenie, pewnie
dochodzac ducha jezyka, ktorego si¢ wzajemnie
nauczy¢ mieli.

Za trzecig godzina, jaka mys$l sprawiedliwa,
chcieli nagrodzi¢ 1 poprawié¢ to co w dwoch pier-
wszych opuscili lub zapomnieli. Az dotad sam
tylko Blondyn dawat nauki, teraz Joasia miata zo-
sta¢ nauczycielka. Wyznal pokornie, ze uczac
si¢ sam, doszedl tylko do stowa io oma, i prosit
nauczycielki'azeby go wystucha¢ raczyta, bo ro-
zumiat ze t¢ Konjugacja, juz dos$¢ dobrze umie.
Azeby jednak odnosi¢ wspodlnie korzys¢ =z nauki
Konjugacji, prosit Joasi, aby kazde jego stowo
Wtoskie na Francuzki jezyk tiomaczyé raczytla.

Siedli wigc na tawce, Blondyn odlozyl xiaz-
k¢ na bok, a chcac raz na zawsze uwolni¢ si¢ od
wszelkiego roztargnienia, uwazatl ze to bgdzie rze-
czg daleko rozsadniejsza, gdy w swoje dlonie we-
zmie r¢ke nauczycielki, azeby si¢ jej przypad-
kiem riigdotykaé¢. Stodkie drzenie -przejeto nau-
czycielke za dotknigciem r¢ki, ale na jej szczgscie
niedostrzegl tego uczen , doznajagc podobnegoz u.
czucia.

Po dlugiem milczeniu, ktore si¢ przeciez dla
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nich obojga bardzo krotkiem zdawalo, zaczai na-
koniec Blondyn lekcja swoja : ,,czas terazniejszy;
io aano. u — Dobrze, ze mogd odetchng¢ oczeku-

jac na ttémaczenie, bo juzby ani siowa wyrzec
niepotrafii.

Joasia zarumienita si¢, a spuszczajac oczy,
'przettémaczyta to siowo Wtoskie na Francuzkie ,

i rzekta po cichu: ,,J’aime.

Diugo czekata nim Blondynek przyj$¢ mogt
do stowa, i zaledwie mogt wyrzec gltosem jalcli-

wym: ,,Tu ama

Joisia sttumita westchnienie i1 rzekta: ,,Tu
aimes. <

On rzekl dalej, przykladajac mimowolnie jej
r¢ke do serca; ,, Egli ama. ©

,,J1l ai.me“ dodata Joasia predko i ukrad-
kiem spojrzata na niego. Blondyn trzymat jeszcze
jei reke na sercu, a zapomniawszy zupetlnie o j¢-

zyku Wtoskim, zawolal z uniesieniem : Nous

tE)

aimon s. i

,,To nietak—m rzekta nauczycielka-®- trzeba
to powiedzie¢ po Wtosku. <«

Blondyn spojrzat w jej czarne oko 1 powie-
dzial glosem potajacym :,, Nous aimons.

Zagladanie w oczy jest w cale niepomocne do

nauki. Joasia zapomniawszy .si¢ odpowiedziata:



ig3
,, No,us aim ons i< ale predko si¢ spostrzegta i
enapomniata go znowu, ze zle mowit. ¢

,, Jednakze to nie gizech, rzekl Blondyn
i przylozyl jej drzaca r¢k¢ do ust rozognionych-

Na takie dowody nieraiata co odpowiedzie¢.
Byta przeciez niespokojna pewnie o to ze nauka
jezykow szta w zaniedbanie. Dlugo, w milcze-
niu, siedzieli przy sobie, a gdy si¢ ich oczy spo-
tkaly, usta powtdérzyly z niechcenia; , Nous
aimo ns. *

Podczas tej lekcji nienauczyli si¢ wigcej; ale
oboje bardzo wiele poje¢li, bo serca ich przemawia-
ty do siebie insza mowa, ktora przeciez niebyla
ani Wtoska, ani Francuzka. Dwie godziny trwa-
ta ta trzecja lekcja, lubo jedno i drugie wiedziato
Ze si¢ rozlaczy¢ trzeba.

POMOC.

Che¢¢ do nauki wzrastata codziennie; a lubo
juz i poranki byly zimne, jeden us$cisk rozcieplat
cale powi trze. Oboje nauczyli si¢ jezykdéw bez
Grammatyki, bo mieli bardzo wiele do mdéwienia
z soba, 1 nawet gdy niemogli byl w ja§minowe]j
altance, rozmawiali jednak za pomocg umoéwio-
nych znakow, przez okna.

Wprawdzie az dotad, Blondyn kochat si¢
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tylko W corce modniarki, Joasia W synu Urze¢dni-
ka; ale tez, dowiedziawszy si¢ o swojej omytce,
gorzko ja okupili tzami. Kochali si¢ tym szcze-

rzej, tym tkliwiej, im dalsza hyla nadzieja wie-

cznego potaczenia. t
,,0! gdybym byt tylko bogaty!— mowit
Blondyn z westchnieniem. © ,, O czemuz nie je-

stem ubogg /Il z westchnieniem powtarzata Joasia.

Na domiar nieszcz¢$cia nadeszta zima. Taje-
mnicza altanka stata si¢ przezroczysta, $§nieg zapru-
szyt wszelkie przej$cia, a kazdy krok =zostawiatl
$lad po sobie i zdradzat kochankow. Widywali
si¢ rzadko, w oknie lub w kosciele, albo w Tea-
trze. Milo$¢ tysigczne ma wybiegi, 1 tysigczne
sposoby wynajdowaé¢ umie.

Mimo tych wszystkich sposobdow, zaden do
pozadanego celu nicprowadzil. Blondyn wotalby
mieé¢ co$;wiecej niz tesknigcego ,Adonisa. Oboje
zaprzysigegli sobie wprawdzie wieczng wiernos$é,
aie oboje powatpiewali, czy potrafiag dotrzymacd
swojej przysiegi.

W smutnych mys$lach nad losem swoim, za-
topiony siedzial pewnego dnia Blondyn w jednym
z najznakomitszych sklepé6w winnych w catym Na-
miur. Juz mu i wino niezno$nem bylto. Nieszcze-
$liwy ! od tygodnia nierozmawiat z Joasiag. Tym-

czasem Joasia od najznakomitszych domoéw w mie-
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§cie proszona byla na bale i obiady, a co gorsza
tego dnia razem =ze swerni Rodzicami zaproszong,
zostala na wieczerze i tance do tegoz samego Urze-
dnika w ktérego domu stat Blondyn. Dlatego —
nigdy bowiem dawniej niechodzit do handlu win-
nego dla tego dzi§ z rospaczy wcze$nie w wie-
czor zamknat swoj sklep, i wyszedt z domu, aze-
by niestucha¢ jak Joasia tanczy mu nad glowa.
Ali!l byt bardzo nieszczg$§liwym. 1

Koto niego siedziat jaki§ Pan juz podeszly w
szarym surducie, pos¢pny i milczacy. Pit szklan-
k¢ wina jedna po drugiej, 1 rzekt mnakoniec:
,» -Wszakze WPan jeste§ mtodym Le Blond.

Blondyn spojrzat na nidgo,, a po szerokiej
bliznie "na czole przypomnial sobie, ze juz tegp
cudzoziemca od dwé-ch dni kilka razy widziatl.
Raz w swoim sklepie w ktéorym kupowat pigkna i
bardzo bogata materja jedwabna, kilka razy na u-
licy przechadzajacego si¢ cz¢sto przed jego domem,
.raz w kosciele, i znowu tu. Mial co$§ nieprzyje-
mnego w chudej i pozotktej twarzy, iiskrzace si¢
oczy. Blondyn odpowiedziat na jego zapytanie.

,», WPan co§ dzi§ niejeste§ w dobrym humo-
rze.~ Mowit dalej nieznajomy.

A ,,By¢ to moze. Niemozna byé zawsze we-

sot. -«

,, Pij zeinng. «
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»Wino nickazdego rozweselac4

» Bardzo mi to przykro. Moglze bym ciw
Czem pomoc.

,, Niewiem. 4

,, Podobasz mi si¢ mtodziencze. Czuj¢ pociag
ku Tobie. Radbym ci ustuzy¢. Nieznasz mig; ale
badz tylko' moim przyjacielem, miej ufnos¢ we
mnifij a pewnie ci pomoge. 4

» Dzickuj¢ Panu za taskawa ofiar¢.44

» Mozg ci¢ kto obrazit.#4

» Nikt. 4
» Moze si¢ kochasz, a niejeste§ kochany.4
»,1 tonie. ¥4 t

»~Moze ci potrzeba pienigdzy. [ w tern ci
pomoge. 4

Blondyn spojrzal wielkiemi oczyma na nie*
proszonego opiekuna.

»Powiedz. Ilez citrzaba? kilka tysigcy li-
wrow, czy wigcej? Jeste§ dzieckiem szczgscia, i1
gdyby$ tylko chcial moglbys by¢ .najbogatszym a
catego miasta.

, Jak to 7?74

»Tak jest, gdyby¢ tylko chciat.44

» 1 ktézby niechciat by¢ bogatym I 4

,Dobrze. Alez tu— wystawisz sobie tatwo—
tu, gdzie naszej rozmawy kazdy stucha, o takich

rzeczach mowi¢ nie mozna. Jestem obcy w tym
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kraju. Gdyby$ ml chcial towarzyszy¢ do mego
hotelu, i wieczerza¢ razem ze mna?

Blondyn z nieufnos$cia spojrzatl na cudzoziem-
ca, a przeciez na ten fatalny wiecz6r gdy Joasia
moze do p6znej nocy tanczy¢ mu bedzie nad glo-
wami; choéby tylko dla zabawienia si¢ i zabicia
czasu, ten osobliwszy przypadek niezle mu wy-

padal: ,, Dobrze; pojd¢ z Panem, “ rzekt i poszed?t
za nieznajomym.

SKARB.

Cudzoziemiec zajmowal w hotelu kilka wSpa”
nialych pokojow. Na jego skinienie w mgnienia
oka pobieglo dwoch bogato ubranych stuzacych za-
mowi¢ wieczerz¢. Blondyn nie maldé byl zdziwio-
ny tem co widziat, bo miarkowal po wszystkim
ze cudzoziemiec w szaraczkowym surducie byt nie-
zmiernym bogaczem, i moégt do towarzystwa Swe-
go przybra¢ jaka znakomitsza osobe niz tak ubo-
giego jak on kupca.

,,Zkim mam honor rozmawia¢é — spytal si¢
Blondyn nieco pomigszaUy/*

,,Nazywaj mi¢ po prostu Abubekir «+ odpo-
wiedzial cztowiek Szary — pochodzg¢ z familji Chal-
dejskiej. -

,,0 modj Boze. WPan bytby$ Chaldejczykiem!



Dlaczego ztak daleka bo az z Azji przybyte§ w te
okolice/'

,» Cze¢écig z nuddéw,, czegécig z checi nauczenia
gi¢ czego§ wigcej. Jak tylko nadejdzie wiosna rad-
bym poplynaé do Irlandji.”

,,Do Irlandji! I dawnbz Pan wyjechates z A-
zji/'

Chaldejczyk po chwili namystu, rzekl zzi-
mng krwia. ,,Za dw?etygodnie bedzie Sto dwadzie-
$cia i dwa lat."

Blondyn rozumiat ze si¢ przestyszat, ale Chal-
dejczyk powtérzyl mu znowu ,,Stodwadzie$cia i
dsfra lat/'

,,Alez mo6j Boze. Wielez Pan masz lat/'

,,Trzysta dwana$cie zoktadem/'

$,Trzysta... zawotal zadziwiony Blondyn."

,,Tak trzysta dwanaScie — dodatl Chaldejczyk
Spokojnie. Widzg¢ ze ci¢ to zadziwia; moze my-
$lisz ze sobie z toba zarly stroje¢. Jesli blizej po-
zhasz si¢ ze inng, zobaczysz osobliwsze rzeczy. Zre;
szta mys$l sobie co chcesz, ale na Cate zycie przyj-<
mij odemnie t¢ rade: ,, Nie sadz ledzi z ich stow
ale zczynow.

Ta mowa wydawata si¢ bardzo (dziwna Blon>
dynowi; pomys$lal wigc sobie w duchu: ,,Staruszek
chce sobie pozortowaé zemna. Zobaczemy kto be-

dzie si¢ $mial przy koncu."
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Stuzacy dali.znaé, ze juz jest na stole. Po-
szli wigc oba do pokoju jadalnego rzgsiscie o§wieco-
nego jarzacehi §wiatlem , i woniejacego od réznych
Azjatyckich kadzidet. Stot byt tylko nakryty ha
dwie osoby. Siedli; roznoszono najlep$ze wina i
potrawy ; shluzacy odeszli z pokoju.

,,Teraz kochany przyjacielu! — odezwatl si¢
Abubekir — uzywajmy co nam szczgécie daje. Po-
rzu¢ wszelkie troski i ktopoty niech ci¢ juz dlu-
zej nie dreczag. Mow do mnie tak szczerze i otwar-
cie, jak ja mowig z toba.

Blondyn uzywal szcze$cia, zajadal smacznie
wykwintne potrawy, a przy koncu wieczerzy sta-
rego wina sita rozgrzy wajaca, rhocno go rozwese-
lita. Ale zamiast otwarto$ci, wzrastata wnim spra-
wiedliwa nieufnos¢ wzgledem cudzoziemca. Radby
byt dowiedzie¢ si¢ czego$§ wigcej o osobliwszym
Chaldejczyku, lubo mu tenze przez caly ciag wie-
czerzy opowiadatl osobliwsze i do prawdy niepodo-
bne szczegdty, o swoich przypadkach na morzu i
ladzie.

,,» Wystuchatem ci¢ znajwigksza cierpliwos$cia
— rzekt nakoniec Blondyn — ale opowiadasz mi
istotne bajeczki. Czyliz gaogli mys$le¢, azeby ro*-
sadny cztowiek mogt im uwierzy¢.,,

,, Wcale mi¢ to nieobchodzi czy mi dasz wia-

r¢ czy nie. Musisz jednak uwazaé ze z wielu ta-
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jemnicami jestem obeznany* Czy slyszales co o
Nekromancji/*

*,,Styszalem, alem zawsze niewiele o niej trzy-
mal; cala rzecz zasadza si¢ na oszukanstwie, ku-
glarstwie 1 filuterji.wW

,INiewiem, moze tak iesfc w Europie, ale u
nas wChaldei rzecz si¢ ma zupelnie inaczej.u

,,Pokaz jaka sztuke.“

,,Ja sztuk niepokazuj¢. Ale stuchaj mtodzien-
cze, twarz twoja bardzo mi si¢ podobala. Przy-
sicgam Ci, jeste$ urodzony pod szczesliwa gwiazda.
Mow otwarcie ze rang. Mogez c¢i w czem poraddz.
Moja pomoc wigcej dla ciebie znaczy¢ bedzie, niz
wszystkie kuglarstwa na §wigcie. Bedac kupcem,
jeste§ moze potrzebnym pienigdzy'l

Blondyn u$miechnat si¢ z nieufnoscig i rzekt:
i,By¢ tnoze/'

,,Dobrze! — zawotat Chaldejczyk. Czemuzes-
mi tego 6d razu niepowiedziat. Jeste§ przeznaczo-
ny do odkopania Skarku w ruinach miasta Valerien
des Anges. ]

,.Skarbii?f/

j,Tak, anawet znacznego skarbu/*

,,Czemuz go sam nicodkopiesz?*

,,Poniewaz nie jest przeznaczony dlamnie, 1
poniewaz go niepotrzebuje.

,Kdedyz moge zigalez¢ ten skarb/*

,,Jak tylko zechcesz odby¢ podrdéz do Valerien
des Anges.”

»imtrzebaz nato jakich przygotowan /*

,» Zadnych. *¥

(Dalszy cigg nastapi.)



Plesn przy stole
podczas Wesela.

z Francuzkiego.

Panstwo mtodzi niechaj zyja! "
Szcze¢Sciem naszym ich wesele.
Pijmy, oni mato pija,

Majac nato przyczyn wiele.

Dwoje boéstw razem sig. sktania,
By da¢ nam dzi§ roskosz zycia,
Im daja £na$. do kochania,

A nam daja znak do picia.
Panstwo mtodzii t. d.

Myrt blogi skron ich ozywia,
Bluszcz uwiencza nasze czotlo,
Ich Amorek uszczesliwia;

A nam z Bachusem wesolo.
Panstwo mtodzi i t: d:

Pigkno$¢ mtloda czeka ciebie
Ja w dzial stare wino wziatem,
Bracie! gdy ty bedziesz w Niebie,

Ja w O0wczas bede pod stotem.

Panstwo mtodzi i t: d:



203

msz zakochciny ;
m Ze swa luba czci jedynie,
My za$§ czciemy na przemiany,

Was szampanie i wegrzynie |
panstwo mlodzi i t: d°

Milos$¢ troski zycia ptoszy.
Wino gasi smutek wszelki,
nigdy ostatniej roskoszy>

Higdy ostatniej butelki.

Panstwo mlodzi niechaj zyja!
SzczeSciem naszem ich wesele.
Jesli oni mato pija,

Maja na to przyczyn wiele.

Anegdota.

JOHNSON.

Pani T. bardzo wiele styszala o slawnym An-
gliku Samuelu Johonsonie ; chciata zabraé¢ znim o-
sobista znajomo$§¢, i nakoniec przyjaciele namowi-
li go, ze poszedt do owej- Pani.

Pani T. byla to elegantka Zzyjaca w wielkim
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$wiecie. Utlozenie Johnsona i powierzchownos$¢ je-
go, niecodpowiedaly bynajmniej oczekiwaniu Pani
T. Sadzac po jego dowcipie i napce jakiej w pi-
smach dawatl dovyody, rozumiata, ze i w towarzy-
stwie jest zabawnym i grzecznym. Tym cza-
sem Johnson wrozmowie byl niezmiernie lakoni-
cznym i czg¢sto nie uwazal na przyjete w towarzy-
stwie przepisy grzeczno$ci. Przy obnoszeniu her-
baty gdy mu si¢ wydawata nie dos¢ stodka, =za-
miast szczypczykami lezacemi przy cukierniczce,
wzigl cukru ile mu bylo potrzeba svyemi pigcia pal-
cami jeszcze w atramencie powalanemi.

Pani T. ta niegrzeczna$cig tale si¢ obruszyta,
iz aby pokazaé¢ swoje nieukontentowanie, kazata
natychmiast cukierniczk¢ odnie$é, a na jej miejsce
przynies$¢ inng.

Nie uszto to bacznemu oku Johnsona. Z zi-
mna krwig wypit kilka filizanek herbaty, i gdyna-
koniec pragnienie swoje nasycil, bardzo koszto-j
wna filizanke¢ razem z tyzeozka cisnal wkumin. 1

Wszyscy przytomni mocno byli zdziwieni i
przestraszeni takim postepowaniem, a Pani T. za-
wolata: ,,0 modj Boze! co6z robisz Panie Johnsonie,
popsutes mi caly moj kosztowny serwis.

Nieskonczenie nad tern bolej¢ — odpowiedziat
Johnson. Ale przyznaé¢ si¢ musze¢, iz to uczyni-

tem jedynie z grzeczno$ci. Uwazajac bowieai ja-
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kim si¢ Pam sposobem obesztas§ a cukierniczky ,

bylem przekonany , iz si¢ nie dotkniesz niczego

com mial w moim r¢ku.

Mysli rozne,

z Szyliera.

DZIECIE w KOLEBCE.

Przestrono ci w kolebce, gdy$ iest jeszcze dziecig,

Zostan mg¢zem, a szczuplo bedzie ci na $wiecie.

NAUKA.

Jednemu jest Boginig , 1 czci jg zdaleka;
A‘ dla drugiego krowa, i zyje z jej mleka.

[NAJLEPSZY RZAD.

Po czem 'poznaé Rzad dobry, jakby ci si¢ zdato i

Potem co dobra zong¢, moéwia o niej mato-
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DZISIEJSZE POKOLENIE.

Jak dzi§ byloz to zawsze? czyz to boska kara?

Starzec ma mtodo w gtowie, a mtodziez jest stara.

SERCE.

,»Pan Bo”patrzy naserce." Badzmy w cnocie stali;

AbySmy mu szpetnego widoku nie dali.

NATURA.

W naturze jest prawdziwa dla nas tajemnica,

Nikt jejnie zna, nie widzi, a wszystkich zachwy

GUSP 1 GIENJUSZ.

Gust z Gienjuszem zlagczony $wiattak rzadko widzi;
Czemu? Ten si¢ wolnoscia; ten wedzidlem brzydzi.
Br: Hr: Kicinski

Portret Fanny.

Patrz si¢ na Fanny, jak pi¢kna, jak mita;

Ale nie kochaj plochej, zwodzicielki,
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By¢ zakochanym jest uniej btad wielki,
Tego przebaczy¢ nigdy nie raczyta;
Kochanek tkliwy jest dla niej igraszka,
Tak znim si¢ bawi jakby z jaka fraszka.
Nudzi ja milo$¢ platonicznie stala,
Czuto$¢ mniej zbytnie rodzi udrgczenia,
Tak ustawicznie kochankéw przemienia;
Jakoby inna stroje przemieniata.
Nikt si¢ jej zrecznych sidet nieustrzeze,
A swej metody tak si¢ trzyma wszedzie
Ii sie¢ modniarki wkrotce radzi¢ bedzie 9
Jakiego sobie kochanka wybierze.
Tego zywego jak ogien motyla
Prowadzi jedna uniesienia chwila,
Tai¢, co$ ja zawsze sklania ku nowosci;
W jednym jest tylko stala. .. w niestatos$ci.
Powaby powierzchowne wszystkie w podzial wzie-
Ale natura gdy ja stwarzala, (1a,
Niedokonczylta swego arcydzieta,
Duszy jej da¢ zapomniata.’

Proznos¢ Osla.
BAJKA,

Pewnego razu Osiet nidst na sobie gnoj.
Bojac si¢ powalania bogacz i ubogi
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Uciekat z drogi.
j,jak mnie si¢ boja, — rzeknie — jak czcza stopien
méj/'
Nazajutrz niést na targ kwiaty.
Widzac ich zapach mily, ich zywe szkartaty,
W szystkich ciekaWo$¢ ynidsta,
Cisng si¢ wszyscy do naSzego osla.
,Dzi§ — rzekl osiet — juz blizej przystepuja do
mnie ,
Lecz jak przynalezy skromnie.
Co6z dziwnego? Czyz kiedy ogladat ten Ilud
Posta¢ tak znakomita, tak wspaniaty chod/'

Takie cz¢sto rachuby tworzy glowa ciasna,

NajSmieszniejszg jest rzeczg glupca mito$¢ wlasna.

Bajki Pana Mollevaux,

Przez Br: Hr: Kicinskiego.

SKALA i KROPLA WODY.

» Ty migkka kroplo wody, jestze$ tak zuchwata,
»Mnie chcie¢ skruszy¢ com burze, wichry wytrzy,
Domatej kropli wody, rzekta twarda skata, (mata.4
»Nie badz wsadach tak skora, ale czekaj skutku/'
Odpowie upadajac kropla po raalutku.
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Wkrotce upada znowu. Za tysigcznym razem,
Céz sie stato z glazem?
Pekt. — Strzaskawszy opoke¢ kropla przekonywa,

Ze wszystko Stato§é przemoze prawdziwa.

oOw o C.

Ptewien Ogrodnik mocno ubolewal,

Ze owoc w cieniu nigdy nie dojrzewat.
»Wystaw mi¢ —rzekt mu owoc na stonca promienie,
,»A ujrzysz jak si¢ zaraz wdzigcznie przyrumienig. *

Tak bywai ztalentem; zaraz on dojrzeje

Gdy stonce przygrzeje.

ZASLUGA PRAWDZIWA.

Wojng swego Ministra cbciata §mier¢ odmienié;
Suchoty i podagra i chordéb tysiace,

Zdatnos$¢ swojag umiejgc nalezycie cenie,
Wchodzg by ministerstwo zaja¢ wakujace.

Coz to? $mieré rzecze* zaden lekarz nieprzybywa,

Takto zawsze jest skromng zastuga prawdziwa.



